
Nachträge und Berichtigungen.

I.

S. 243 Z. 9 1. 1795 st. 1778.
S. 256. Die 32 Hexameter mit Akrostichon und Telestichon lauten: 

I ohannis celsi rimans misteria cael I
O bnixeque diu laborat cum viribus ultr O
H ic imitare studens almis virtutibus Enoc H,
A rcibus aethereis properat qui scandere templ A,
N octis qua clarum non fuscant pallia lume N,
N ec tenebris altum pertranant nibula culme N.
I dcirco iugiter gaudet sapientia Christ I
S aera perfundi pulchri cheu nectaris hausti S.
C aelicolum mallens pasci caelestibus isti C
E scis, quam spurcae carnis sub cumbere mensa E,
L urida quae trudit mentes ad tartara, ni so L
S orte beans donis inlustret corda benigni S.
I nterea glauci pertranans aequora pont I

R atibus invisus qua est tempestatibus imbe R,
I ctibus horrendis nautae dum fulmina sparg I

M agna vident, metuunt fessi disperdere vita M,
A st tamen intrepidus scrutatur mente seren A
N on cessans Christi penetrabit pectore lume N.

S ic igitur lector librorum carpere fructu S
M ultimode recolens per latum nititur orbe M
Y mnizansque deum fatur sub cardine cael I.
S ancio summatim paucis per famina verbi S,
T aliter exhortans, ut mentem dicta peragren T
E dita visuram externae nunc oppida terra E,
R etibus ut numquam gradiens vestigia frate R
I nfandis hostis vallant quae castra peros I

A tra graves pereant ne sic caelestia vot A,
C andida sed rutilent cordis praesagia, done C
A rbiter arcitenens superarit proelia dir A
E t miles supera gaudebit comptus in urb E,
L impida famosum spectet per secla tribuna L
I ohannis celsi rimans mysteria cael I.

S. 256. Das fol. 2—6 befindliche Gedicht (320 Hexameter) besteht 
aus Theilen der Aenigmata des Bonifacius1). Ich verdanke diese Be­
richtigung Herrn Professor Dümmler, für den ich auch nachträglich die 
Verse abgeschrieben habe.

1) Vgl. N. Arch. IV, 98—100.


